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Edito

Cheres Wissembourgeoises, chers Wissem- Liebe Einwohnerinnen und Einwohner von Wissem- =
bourgeois, chers visiteurs, bourg, liebe Besucherinnen und Besucher,
A I'approche des fétes de fin d’année, Wis- Mit den bevorstehenden Feiertagen zumh jahre?gnde

/

schmdickt sich Wissembourg mit seiner schonsten
Beleuchtung und versetzt sich wieder in jene ganz
besonderen Atmosphére, die den Charme von Wei-
hnachten im Elsass ausmacht. Die StraBen erstrahlen
im Lichterglanz, Traditionen werden wiederbelebt,
und unsere Stadt ladt jeden dazu ein, das Tempo

sembourg se pare de ses plus belles lumieres
et retrouve cette atmosphére si particuliere
qui fait le charme de Noél en Alsace. Les rues
s‘illuminent, les traditions reprennent vie et
notre ville invite chacun a ralentir le rythme

pour profiter de moments de partage et de zu drosseln, um Momente des Miteinanders und der
convivialité. Geselligkeit zu genieBen.
Le Marché de Noél est un rendez-vous pré- Der Weihnachtsmarkt ist ein besonderes Ereignis, das

cieux, qui met a I'"honneur notre patrimoine, unser Kulturerbe, unsere Traditionen und das hand-
nos traditions et le savoir-faire de nos artisans. Wwerkliche Kénnen unserer Kunsthandwerker in den
Au fil des rues et des places, chacun est invité Mittelpunkt rickt. Der StraBen und Platzen Entlang
3 découvrir ou redécouvrir Wissembourg sous ist jeder ¢/nge/aden, Wrssembourg aus einer neuen
un autre regard, entre décorations féeriques, Perspektive zu entdecken oder wiederzuentdecken

. . - zwischen marchenhaften Dekorationen, herzlichen
rencontres chaleureuses et plaisirs gourmands. o .
Begegnungen und kulinarischen Genussen.

Cette année, Wissembourg accueille un nou- In diesem Jahr begruBt Wissembourg ein neues

veau symbole dans le paysage de notre ‘{ille * Wahrzeichen in unserem Stadtbild: den groBen é
le grand sapin planté place du Saumon. A Tannenbaum auf der Place du Saumon. In der
I'approche des fétes, il se pare de lumieres et Vorweihnachtszeit wird er mit Lichtern geschmdickt
accompagnera, hiver apres hiver, la magie de und wird Winter fur Winter den Zauber von Wei-

Noél. Au fil du temps, il grandira avec notre hnachten begleiten. Im Laufe der Zeit wird er mit
ville et deviendra un repére familier pour les unserer Stadt wachsen und zu einem vertrauten

générations a venir, porteur de souvenirs et de Orientierungspunkt fir kommende Generationen
traditions partagées. werden, der Erinnerungen und gemeinsame Tradi-

tionen in sich tragt.

Cette période est aussi 'occasion de faire
vivre le coeur de notre ville, de soutenir nos
Commerf;ants Ee e product‘eurs Io_caux, i und lokalen Erzeuger zu unterstitzen und all jene
de valoriser celles et ceux qU|‘c9ntr|bu§nt, Par .y wirdigen, die durch ihr Engagement und ihre
leur engagement et leur créativité, a faire de Kreativitdt dazu beitragen, Weihnachten zu einem

Diese Zeit ist auch eine Gelegenheit, das Herz unse-
rer Stadt zum Leben zu erwecken, unsere Handler

Noél un moment unique. einzigartigen Erlebnis zu machen.
Que vous soyez habitants de longue date, Ob Sie nun schon lange hier wohnen, neu zugezogen
nouveaux arrivants ou visiteurs de passage, sind oder nur auf der Durchreise sind - wir hoffen,

nous espérons que cette édition vous offrira  dass Ihnen diese Ausgabe schone Entdeckungen
de belles découvertes et de précieux instants 3 und wertvolle Momente beschert, die Sie mit lhren
partager avec vos proches. Lieben teilen konnen.

Wir winschen Ihnen allen wunderschone Feiertage

Nous vous souhaitons a toutes et a tous de
zum Jahresende.

trés belles fétes de fin d’année.

André Krieger,
Maire de Wissembourg Burgermeister von Wissembourg
Serge Castel,
Maire délégué d'Altenstadt Ortsburgermeister von Altenstadt



du 27 nov. | Marché de Noél

au 20 déc.
Ouvert tous les vendredis de 17h a 20h, les samedis
de 11h30 a 20h et les dimanches de 171h30 a 19h30.
Situé au pied de I’Abbatiale, le Marché de Noél
est un rendez-vous familial et convivial, mélant
tradition et créativité.
. Retrouvez-y tout l'esprit des fétes de fin d’année !
i k- Des artisans sélectionnés avec soin vous feront
découvrir leurs créations originales.
Des spécialités culinaires aux doux arémes d‘épices
vous accompagneront et mettront tous vos sens
en émoi.
Et pour vous réchauffer, pourquoi ne pas vous
rendre pres du feu de la solidarité en plein coeur
du marché ?

& du27 nov.
au 20 déc.

Grange aux Dimes

Nouveauté cette année, le Café du Christkindel est

de retour au rez-de-chaussée de la Grange aux Dimes. ““'
Vous pourrez y déguster gateaux et autres -
gourmandises, accompagnés de traditionnelles
boissons de Noél.

Les associations du Café : Capoeira, le Langenberg, Art&CO et
I’Association africaine de Wissembourg et environs se feront un
plaisir de vous y accueillir !

Le Marché de Noél s'étend au 1er étage de la Grange aux Dimes
pour vous faire découvrir encore plus de créations.

Boutique ¢phémere

du 27 nov.
41 au 20 déc.
~ £ Nouveauté cette année, le Marché de Noél

évolue et s’étend jusqu’au foyer Saints-Pierre-
et-Paul, qui accueillera la boutique éphémere
de Pia Clauss, en collaboration avec plusieurs
autres exposants.

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé. A consommer avec modération.



P Les rendez-vous a

11 dée.

Les Chroniques Enflammeées du Hans Trapp

Chaque vendredi de I’Avent, au Parc du Musée a 18h30

Les habitants d’Alsace du Nord le connaissent bien. Tous les ans, ce
personnage sombre apparait dans la période de Noél pour effrayer
les enfants de tous ages. Oui, c’est le Hans Trapp ! Ailleurs en France,
on l'appelle le Pere Fouettard et en Allemagne, c’est Knecht Ruprecht.
Mais connaissez-vous vraiment son histoire ?

Les Chroniques Enflammées du Hans Trapp sont de retour ! Aprés une
premiere aventure |I'an dernier, le récit se poursuit... Mais rassurez-vous :
méme si vous n‘avez pas assisté aux premieres Chroniques, vous pour-
rez suivre |'histoire sans difficulté, chaque épisode étant pensé pour
permettre a tous de se laisser emporter par le récit.

Tous les vendredis de I’Avent, au Parc du Musée, vous pourrez assister a
la nouvelle saison « Les Chroniques Enflammées du Hans Trapp », une

saison en 3 épisodes entre réalité et fiction, qui vous éclairera sur les
faces cachées et les secrets de ce personnage emblématique.

Ces histoires seront racontées en frangais, allemand, et

alsacien, par Isabelle Grussenmeyer, artiste, auteure, chan-
teuse, comédienne. Les contes seront illustrés par les
arabesques enflammées d’Eric Benoit et Anne Knipper,
artistes et manipulateurs de feu de la Compagnie
Acroballes.

Une fagon spectaculaire de redécouvrir |I'histoire du Hans
Trapp, dans un décor envoUtant oU mythe et réalité se

confondent. E
"“




ne pas manquer ! 6 dée.

La venue de Saint Nicolas

Le dimanche 6 décembre a 17h, Place du Saumon, sous le grand sapin.

Un moment féerique et chaleureux. Petits et grands seront émerveillés par
I'arrivée de Saint-Nicolas, accompagné de son fidele ane, apportant avec lui
la magie des fétes.

Dans une ambiance conviviale, les enfants sages recevront des friandises en
guise de récompense, tandis que la place s’illuminera de sourires et d'étoiles
dans les yeux. .

Ne manquez pas cette tradition joyeuse, '4,0, &
qui promet de ravir le coeur de toute  #F5, /

la famille ! . YNeet S -
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L¢e march

Inauguration du Marché de Noél et lancement des festivités :
discours du Maire et animation musicale avec Bal’Us’Trad
17h - Grand Sapin

Les Chroniques Enflammées du Hans Trapp
18h30 - Parc du Musée

Animation musicale avec Blue Velvet
14h - Jardin des Roses

Animation musicale avec Sax'Hopla
14h - Parc du Musée

Animation musicale avec Cie Regain
14h - Déambulation, Marché de No€l

Animation musicale avec Les Chaudieres
17h - Jardin des Roses

Les Chroniques Enflammées du Hans Trapp
18h30 - Parc du Musée

Animation musicale avec Freestyle Gospel
14h - Jardin des Roses

Animation musicale avec Acoustic Sunshine Music
14h - Parc du Musée

Animation musicale avec les harmonies de Steinfeld et
Roeschwoog
17h30 - Marché de Noel

Animation musicale avec la Cie Regain
14h - Déambulation, Marché de No€l

Venue de Saint Nicolas

17h - Place du Saumon

Animation musicale avec Blue Velvet
17h30 - Jardin des Roses

Les Chroniques Enflammées du Hans Trapp
18h30 - Parc du Musée

Animation musicale avec Blue Velvet
14h - Jardin des Roses

Animation musicale avec The Aero Swingers -
14h - Parc du Musée

Animation musicale avec Lois Morgan = ' Pl
14h - Déambulation, Marché de No€l s (Nt



¢ s’anime

Dim. 13
déc
Dim. 13
déc
Ven. 18
déc
Sam. 19
déc

Sam. 19
déc

Foodtrucks

Chaque week-end, Place de la République.

Savourez de délicieux mets accompagnés d'un

Animation musicale avec 1001 Battes * .
14h - Déambulation, Marché de No€l

Animation musicale avec Lois Morgan g
14h - Déambulation, Marché de Noél RS =

Animation avec la Cie Luminescence
17h - Déambulation, Marché de No€él

Animation avec la Cie Luminescence
14h - Déambulation, Marché de Noél

Animation musicale avec Les Chaudiéres
14h - Parc du Musée

Animation musicale Lois Morgan
14h - Place de la République

Animation musicale Lois Morgan
14h - Place de la République

Grand Cortéege du Hans Trapp et Christkindel
17h - Centre-ville

Carrousel

Place de la République, animation gratuite

Nouveauté cette année.

Préparez-vous tous a faire quelques tours de
manege sur la Place de la République ! Un
joli carrousel vous y attendra pour vous faire
tourner la téte et vous offrir un moment de
plaisir et de magie, en famille ou entre amis.

’j <. 1 du 27 nov.
T au 20 dée.

bon vin chaud dans une ambiance chaleureuse et

festive.



Noil au Musée Westercamp

Exposition de Noél

Les samedis et dimanches de I"Avent, de 14h & 18h. Au Musée
Découvrez une exposition spéciale Noél réalisée par Angéle Bastian.

Visites guidées

Les samedis 28 nov., 5 déc. et 19 déc. - 14h30 & 16h30 - au Musée
Visites commentées de I'exposition Des Images par Milliers, présentant la
collection Wentzel et Successeurs.

Atelier bricolage de Noél

Samedi 12, dimanche 13 déc. - 15h a 17h - Micro-Folie, Parc du Musée.
Atelier de confection d’une carte de veeux lithographiée, a la maniere
de I'imprimerie Wentzel et successeurs de Wissembourg avec Florencia
Escalante, artiste lithographe et graveur.

Venez personnaliser a I'ancienne une carte de voeux en découvrant la
technique du pochoir pour la mise en couleurs et imprimez un message
personnalisé avec des caractéres typographiques.

Réservation au 03 88 07 75 19 ou musee@wissembourg.fr
Atelier pour adultes et enfants a partir de 8 ans

A découvrir i La Nef

Spectacles

Vendredi 27 novembre - 20h
Machine de Cirque
Tarifs : 18€ / 15€ / 6€

Samedi 5 décembre - 20h
Le jour ou j'ai rencontré Brel
Tarifs : 15€ / 13€ / 6€



Balades en caleche

Chaque samedi et dimanche de 74h a 18h. Départ rue du Chapitre.

Embarquez pour une promenade en caléche au cceur de Wissembourg.
Confortablement installés sous une couverture, laissez-vous guider a travers
les ruelles et découvrez la ville sous un nouveau jour, entre odeurs de vin
chaud, chants de Noél et décorations étincelantes. Un moment unique, hors
du temps, a partager en famille ou entre amis pour savourer toute la féérie
de Noél.

n
QUARTIER Dy BR ﬂ
FBG DE oI UCH

Départ balades en‘caléche - == Parcours balades en caléche -
Startpunkt fir Kutschfahrten Kutschfahrtweg




Grand cortege
Hans Trapp ¢t Christkindel

Défilé : rue Stanislas, rue de I'Ordre
Centre-ville, Teutonique, place du Marché aux Choux, Acces

Wissembourg rue de la République, place de la *  libre
République, Quai Anselmann

Annoncé par des tambours, des cracheurs de feu et des brigands, le Hans
Trapp apparait et impressionne immédiatement du haut de son imposante
stature. |l terrorise le public venu I'admirer et n’hésite pas a soulever de terre
les enfants pour les emmener rejoindre la caléche oU sont déja enfermés
d’autres garnements.

L'atmosphére se radoucit rapidement avec l‘arrivée de la radieuse
Christkindel que tout le monde attend. Son char est encadré d'étres
lumineux et féeriques qui font vite oublier la noirceur du début du défilé.

Chers enfants, n‘oubliez pas d’apporter votre lettre de souhaits a
Christkindel. Peut-étre seront-ils exaucés le soir de Noél ?
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Place du Saumon 6

« Grand sapin - GroBer
Weihnachtsbaum

« Visite de Saint Nicolas -
Besuch vom HI.Nikolaus

Grange aux Dimes

« Café du Christkindel - 7
Christkindelscafé

« Office de Tourisme -
Fremdenverkehrsamt

« Marché de Noél 1er étage -
Weihnachtsmarkt im 1. Stock

Place de la République
« Foodtrucks
« Carrousel - Karussell

Hotel de Ville - Rathaus

Parc du Musée - Museumspark

« Chroniques Enflammées
de Hans Trapp - Die feurigen

Chroniken des Hans Trapp
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RUE DES CHARPENTIERS

9 Eglise Saint Jean -
Kirche St. Jean

Rue du Chapitre

« Boutique éphémére -
Pop-up-Store 10 La Nef - Relais Culturel -
« Départ balades en Kulturzentrum
caléche - Startpunkt fir

Kutschfahrten

« Exposition de sapins
recyclés des écoles

Quai du Anselmann Marché de Noél -

» Feu de la solidarité - Weihnachtsmarkt
Solidaritatsfeuer

« Spectacle final cortége
du Hans Trapp et de
Christkindel - Endspektakel

des Festzug von Hans Trapp

mm Cortege de Hans Trapp
et Christkindel - Festzug
von Hans Trapp und
Christkindel

Lectiince Départ balades en caléeche -

Abbatiale Saints Startpunkt fir Kutschfahrten

Pierre-et-Paul et fo

Abteikirche Sts Pier);zT Park.ing PMR -

und- Paul Behindertenparkplatz
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Les

Qoncerts . _ .

Dim. 6 déc
15h

Ven. 11 déc
19h

Ven. 18 déc
19h30

Sam. 12 déc
17h

Dim. 13 déc
15h

Jeu. 17 déc
19h

Jeu. 24 déc
15h30

Jeu. 24 déc
17h

Jeu. 24 déc
23h45

Ven. 25 déc
17h

Ven. 25 déc
10h45

Concert de Noél par Joy Gospel
Entrée libre. Abbatiale Saints-Pierre-et-Paul

Concert de Noél par I’Ecole Municipale des Arts et de
I’'Harmonie municipale de Wissembourg
Entrée libre, plateau. Eglise Saint-Jean

Veillée de Noél de la Chorale Sainte-Cécile
Entrée libre, plateau au profit de de I'Hospitalité Alsacienne de
Notre Dame de Lourdes. Eglise Saint-Ulrich, Altenstadt

Concert de Noél : Vocal’Son
Entrée libre, plateau. Concert de Noé€l de Vocal'Son sous la direc-
tion de Stéphane Hummel. Eglise Saint-Jean.

Concert de Noél : Musique Union de Preuschdorf
Entrée libre, plateau. Eglise Saint-Jean

Noél des pianistes et des guitaristes par I'Ecole Municipale
des Arts
Entrée libre. Auditorium de I’Ecole des Arts

Aubade de I'Harmonie Municipale
Place de la République

Veillée de Noél
Abbatiale Saints-Pierre-et-Paul

Veillée de Noél
Eglise Saint-Ulrich, Altenstadt

Veillée de Noél musicale « Noél en musique »
Entrée libre. Eglise Saint-Jean

Veillée de Noél
Abbatiale Saints-Pierre-et-Paul



Sans oublier
a Wissembourg

29 novembre et 6 décembre de 13h a 18h
13 décembre et 20 décembre de 10h & 18h

Du 27 novembre 2026 au 4 janvier 2027 - La Nef

Exposition de sapins de Noél recyclés

Venez admirer des fin novembre de magnifiques sapins réalisés avec beaucoup
d’imagination et de créativité par les éleves des écoles maternelles et primaires.
Ces sapins sont fabriqués a partir d’objets recyclés, apportant une touche
originale et écoresponsable aux décorations de fin d‘année.

Du 28 novembre 2026 au 3 février 2027, tous les jours de 9h a 18h -
Abbatiale de Wissembourg & Chapelle romane.

Exposition : Les créches racontent le mystére de Noél

Exposition de plus de 200 creches issues de la collection personnelle du curé
Jean-Marc Bottais. Grandes ou minuscules, en papier, bois, chocolat, céramique
ou verre, de notre région ou de contrées lointaines, les personnages de ces
créches attirent notre regard et forcent notre admiration, imprégnant nos
cceurs du mystere de la Nativité.

Entrée libre.

Les week-ends du 28 novembre au 11 décembre a partir de 17h -

Fossé des Tilleuls

Le souflle des ¢toiles, une féérie de Noil en terres celtes

Spectacle déambulatoire de Noél

Un spectacle consacré aux légendes et traditions du No€l alsacien, destiné a un
public familial et faisant la part belle a la féérie et a I'univers du conte, tout en
mettant en valeur les personnages traditionnels de Hans Trapp
et Christkindel.

Sur réservation : exnihilowissembourg.com 4 »
Du 11 au 13 décembre de 10h a 18h - i

Foyer Saints Pierre-et-Paul a5
Artisanat himalayen. Exposition-vente solidaire \ ,
Proposée par l'association SolHimal au profit des y
peuples de I’'Himalaya. A découvrir une grande diversité
d‘articles fabriqués par des artisans tibétains et népalais.
Acces libre.




Un Noél féerique
responsable

/200\

WISS’EN VERT

Y

Les festivités de Noél de Wissembourg sont -
engagées dans une démarche écoresponsable.

La gestion des énergies et des déchets,
I'alimentation responsable, la mobilité
durable, la responsabilité sociale sont autant '
d’aspects qui ont été travaillés pour rendre le
marché de Noél plus vertueux.

Quelques actions peuvent facilement étre
réalisées :

Des écocups consignées

Tous les gobelets sont consignés ce qui permet d’économiser plusieurs
tonnes de plastique chaque année. Une consigne de 2 € sera demandée en
supplément lors de votre achat. Elle pourra étre récupérée aupres de tout
exposant proposant des boissons.

Exposition de sapins de Noél recyclés

En partenariat avec le SMICTOM, une exposition de sapin de Noél recyclés
réalisés par des éléves de maternelle et primaire est organisée du 27 no-
vembre au 4 janvier.

Cendriers sapins Tri sélectif

Utilisez les cendriers en forme de sa-  Des poubelles de tri sont a votre

pin et ne jetez pas vos mégots au sol.  disposition sur tout le marché. Merci
Pour rappel : il est interdit de fumer de respecter les consignes !

au Parc du Musée.

Transports verts Restauration locale

Optez pour le covoiturage (Blablacar  Savourez des produits locaux, bio
Daily) ou les transports en commun et végétariens pour des repas gour-
(gare SNCF et lignes de bus). mands et éthiques.

Fétons Noél ensemble, de maniere joyeuse et responsable !



Randonnée Hans Trapp

Dim. 27 décembre, mer. 30 décembre, sam. 2 janvier

Date limite des inscriptions : 1 semaine avant chaque date - Places limitées
Aretourner a: L Alsace Verte - Randonnée Hans Trapp - 6 pl. de 'Hotel de Ville
67110 Niederbronn-les-Bains ou par mail : tourisme@alsace-verte.com

Je soussigné.e (remplir en capitales)

Prénom

Adresse complete

m’inscrit a lamarche de 12kmdu...
qui maccompagnent, &y participer dans sa totalité

..1 2026 et mengage, de-méme que les personnes
A/R), sans quitter le groupe de départ. Atteste que moi et

'ensemble des participants qui maccompagnent sommes aptes a faire cette randonnée pour laguelle je de-
gage les organisateurs de toute responsabilité en cas d’accident individuel, médical ou autre pouvant survenir
avant, pendant et aprés la marche. Ma signature vaut acceptation des conditions générales de vente.

Je choisis la/les formule(s) suivante(s) :

Formule Ritterteller’
Randonnée accompagnée
+ visite du chateau
+1boisson sans alcool 25 cl
+1plat +1part de gateau
+1boisson chaude

Formule Vége?
Randonnée accompagnée
+ visite du chateau
+1boisson sans alcool 25 cl
+1plat +1part de gateau
+1boisson chaude

adulte 39 €X ...
enfant36 €X .

adulte 42 €X ...
enfant39€X .

Formule Linsensuppen

mit Wiirstchen?
Randonnée accompagnéee
+ visite du chateau
+1boisson sans alcool 25 cl
+1plat +1part de gateau
+1boisson chaude

adulte 36 € X =
enfant33€X .= ..

'Formule Ritterteller (assiette du chevalier) : assortiment de spécialités palatines a base de viande

2Formule Végé : fromage de brebis...

3Formule Linsensuppen mit Wiirstchen : soupe de lentilles avec saucisses

Tarif enfant valable pour les enfants de 6 a 14 ans. En dessous
de 6 ans, les commandes seront prises sur place. Pique-nique
et boissons tirés du sac non autorisés. Le repas se fera en terrasse
couverte chauffée. Un courriel de confirmation comprenant le lieu
et 'horaire de rendez-vous vous sera envoyeé des réception de votre
inscription, accompagné de votre réglement. Les courriers seront
traités par ordre darrivée et dans la limite des places disponibles
(48 places par date). Annulation possible en cas de pandémie, de
vigilance météo ou de nombre de participants minimum non atteint.
La sortie est maintenue en cas de pluie - aucun remboursement ne
sera effectué en cas de non-participation sauf si annulation du fait
de lorganisateur. Non remboursable, non annulable, non modifiable.

Je
@)

O

régle
directement dans I'un de nos
bureaux d’information touristique

par virement (RIB sur demande)

Date et signature




Weihnachten in Wissembourg

Eroffnung des Weihnachtsmarktes am 27. November von 17 bis 20 Uhr
An allen Adventswochenenden vom 27. November bis zum 20. Dezem-
ber, freitags von 17 bis 20 Uhr, samstags von 11 Uhr 30 bis 20 Uhr und
sonntags von 11 Uhr 30 bis 19 Uhr 30.

Grange aux Dimes

Neu in diesem Jahr : Das ,Café du Chritkindel” kehrt ins Erdgeschoss der ,Grange aux
Dimes"” zuruck. Dort konnen Sie Kuchen und andere Kostlichkeiten genieBen, begleitet
von traditionellen Weihnachtsgetranken. Die Vereine Art&Co, Le Langenberg, La Capoeira
und die Afrikanische Vereinigung freuen sich darauf, Sie dort begruBen zu durfen.

Der Weihnachtsmarkt erstreckt sich bis in den 1. Stock der Grange aux Dimes, damit Sie
noch mehr kreative Produkte entdecken konnen.

Pop-up Store

Neu in diesem Jahr: Der Weihnachtsmarkt entwickelt sich weiter und erstreckt sich nun bis
zum Foyer Saints-Pierre-et-Paul, wo Pia Clauss in Zusammenarbeit mit mehreren anderen
Ausstellern einen Pop-up-Store eroffnen wird.

Offnungszeiten der Geschifte an den Adventssonntagen:
29. November und 6. Dezember von 13 bis 18 Uhr
13. Dezember und 20. Dezember von 10 bis 18 Uhr

Jeden Freitag von 17 bis 19 Uhr. Jeden Samstag und Sonntag von 14 bis 18 Uhr. Abfahrt Rue
du Chapitre

Kutschfahrten

Begeben Sie sich auf eine Kutschfahrt durch das Herz von Wissembourg. Machen Sie es sich
unter einer Decke gemdtlich, lassen Sie sich durch die Gassen fihren und entdecken Sie die
Stadt in einem ganz neuen Licht — zwischen dem Duft von Gluhwein, Weihnachtsliedern und
funkelnden Dekorationen. Ein einzigartiger, zeitloser Moment, den Sie mit der Familie oder
mit Freunden teilen kbnnen, um den ganzen Zauber von Weihnachten zu genieBen.

Samstags 5. und 12. Dezember, sonntags 6. und 13. Dezember. Place de la République.

Karussell

Neu in diesem Jahr: GroB und Klein, macht euch bereit fir ein paar Runden auf dem Karus-
sell auf der Place de la République! Dort erwartet euch ein hubsches Karussell, das euch den
Kopf verdrehen und euch einen Moment voller Freude und Magie bescheren wird — mit der
Familie oder mit Freunden.



Veranstaltungen, die Sie nicht
verpassen sollten

Jeden freitags im Advent im Museumpark um 18 Uhr 30

Die feurigen Chroniken des Hans Trapp

Die Bewohner des Nordelsass kennen ihn gut. Jedes Jahr taucht diese dUstere Gestalt in
der Weihnachtszeit auf, um kleine und groBe Kinder zu erschrecken: Ja, es ist Hans Trapp!
Anderswo in Frankreich nennt man ihn Pére Fouettard und in Deutschland Knecht Rupre-
cht. Aber kennen Sie wirklich seine Geschichte?

Jeden Adventsfreitags konnen Sie im Museumspark die Show ,Chroniques enflammées
du Hans Trapp” (Die feurigen Chroniken des Hans Trapp) sehen, eine dreiteilige Serie
zwischen Realitat und Fiktion, die Ihnen die verborgenen Seiten und Geheimnisse dieser
symboltrachtigen Figur naherbringt.

Diese Geschichten werden in drei Sprachen — Franzosisch, Deutsch und Elsassisch — von
Isabelle Grussenmeyer, KUnstlerin, Autorin, Sangerin und Schauspielerin, erzahlt und
durch die feurigen Arabesken von Eric Benoit und Anne Knipper, Kinstler und Feuermani-
pulatoren der Compagnie Acroballes, illustriert.

Eine spektakulare Art, die Geschichte von Hans Trapp in einem

bezaubernden Dekor, in dem Mythos und Realitat miteinander verschmelzen, neu zu
entdecken.

Sonntag, 6. Dezember, um 17 Uhr * Place du Saumon

Ankunft des Nikolaus

GrofB3 und Klein freuen sich Uber die Ankunft des Nikolaus in Begleitung seinem Esel. In
einer geselligen Atmosphare erhalten brave Kinder als Belohnung ein paar SuBigkeiten,
wahrend der Weihnachtsplatz von Lacheln und strahlenden Augen erhellt wird.

Eine frohliche Tradition, die Sie nicht verpassen sollten und die die ganze Familie begeis-
tern wird.

*Sonntag, 20. Dezember, um 17 Uhr *In der Innenstadt * Eintritt frei *
Festumzug : Rue Stanislas, Rue de ['Ordre Teutonique, Place du Marché aux Choux, Rue de la
République, Place de la République, Quai Anselmann

Der Grofie Festzug von Hans Trapp und Christkindel

AngekUndigt von Trommeln, Feuerschluckern und Banditen erscheint der imposante
Hans Trapp. Er terrorisiert die gesamte Offentlichkeit und zogert nicht, die Kinder in
seiner Kutsche einzusperren . Die Stimmung wird durch die Ankunft des Christkindel
schnell besanftigt. Dessen Wagen wird von leuchtenden und magischen Wesen umrahmt,
die schnell die Dunkelheit zu Beginn des Umzuges vergessen lassen. Ein Feuershow und
ein pyrotechnisches Spektakel schlieBen die Feierlichkeiten stilvoll ab. Liebe Kinder ver-
gessen Sie nicht ihre Wunschbriefe mitzubringen an dem Christkindel

- vielleicht werden die Wunsche an Heiligabend erfullt ?




Animation fiir Weihnachten

Eroffnung des Weihnachtsmarkts und Auftakt der Feier-
Freitag, lichkeiten: Ansprache des Burgermeisters und musikalische
27. Nowv. Unterhaltung mit Bal’Us'Trad
17 Uhr. Place du Saumon

Samstag, Musikalische Unterhaltung mit Blue Velvet . « pt
28. Nov. 14 Uhr. Rosengarten b
Samstag, Musikalische Unterhaltung mit Sax’Hopla ﬁ‘ L5 ”HJF
28. Nov. 14 Uhr. Museumspark < T3
Sonntag, Musikalische Unterhaltung mit der Compagnie Regain
29. Nov. 14 Uhr — Spaziergang. Weihnachtsmarkt
Freitag, Musikalische Unterhaltung mit Les Chaudiéres
4. Dez. 17 Uhr. Rosengarten
Samstag, Musikalische Unterhaltung mit Freestyle Gospel
5. Dez. 14 Uhr. Rosengarten
Samstag, Musikalische Unterhaltung mit Acoustic Sunshine Music
5. Dez. 14 Uhr. Museumspark
Musikalische Unterhaltung mit mit den Harmonien von
EITEEE Steinfeld und Roeschwoog
5. Dez. 17 Uhr 30. Weihnachtsmarkt
Sonntag, Musikalische Unterhaltung mit der Compagnie Regain
6. Dez. 14 Uhr — Spaziergang. Weihnachtsmarkt
Freitag, Musikalische Unterhaltung mit Blue Velvet
11. Dez. 17 Uhr 30. Rosengarten
Samstag, Musikalische Unterhaltung mit Blue Velvet
12. Dez. 14 Uhr. Rosengarten
Samstag, Musikalische Unterhaltung mit The Aero Swmgers
12. Dez. 14 Uhr. Museumspark
Samstag, Musikalische Unterhaltung mit Lois Morgan
12. Dez. 14 Uhr - Spaziergang. Weihnachtsmarkt 5
Sonntag, Musikalische Unterhaltung mit 1001 Battes
13. Dez. 14 Uhr — Spaziergang. Weihnachtsmarkt
Sonntag, Musikalische Unterhaltung mit Lois Morgan
13. Dez. 14 Uhr — Spaziergang. Weihnachtsmarkt
Freitag, Veranstaltung mit der Compagnie Luminescence

18. Dez. 17 Uhr — Spaziergang. Weihnachtsmarkt



Samstag,

Veranstaltung mit der Compagnie Luminescence

19. Dez. 17 Uhr — Spaziergang. Weihnachtsmarkt
Samstag, Musikalische Unterhaltung mit Les Chaudiéres
19. Dez. 14 Uhr. Museumspark
Samstag, Musikalische Unterhaltung mit Lois Morgan
19. Dez. 14 Uhr. Place de la République
Sonntag, Musikalische Unterhaltung mit Lois Morgan
20. Dez. 14 Uhr. Place de la République

]
Die Konzerte

Sonntag, Weihnachtskonzert von Joy Gospel

6. Dez. 15 Uhr Eintritt frei. Abbatiale Saints-Pierre-et-Paul

i Weihnachtskonzert der Stadtischen Kunstschule und der

reitag,

11. Dez. 19 Uhr

Freitag, 18. Dez.

19 Uhr 30

Samstag, 12.
Dez. 17 Uhr

Sonntag,
13. Dez. 15 Uhr

Donnerstag,
17. Dez. 19 Uhr

Donnerstag, 24.

Dez. 15 Uhr 30

Donnerstag,
24. Dez. 17 Uhr

Donnerstag,
+24. Dez.
23 Uhr 45

Freitag,
25. Dez. 17 Uhr

Stadtblaserkapelle von Wissembourg
Eintritt frei, spendenkorb. Kirche Saint-Jean

Adventsandacht des Chors Sainte-Cécile
Eintritt frei, Spenden zugunsten des Vereins ,Saint-Vincent-de-
Paul”. Kirche Saint-Ulrich, Altenstadt

Weihnachtskonzert: Vocal’Son
Eintritt frei, spendenkorb. Weihnachtskonzert von Vocal’Son unter
der Leitung von Stéphane Hummel. Kirche Saint-Jean.

Weihnachtskonzert: Musikverein Preuschdorf
Eintritt frei, spendenkorb. Kirche Saint-Jean

Weihnachtskonzert der Pianisten und Gitarristen der
Stadtischen Kunstschule
Eintritt frei. Auditorium der Kunstschule

Morgenstindchen der Stadtkapelle
Place de la République

Heiligabend
Abbatiale Saints-Pierre-et-Paul

Heiligabend
Abbatiale Saints-Pierre-et-Paul

Musikalischer Weihnachtsabend
~Weihnachten mit Musik”
Eintritt frei. Kirche Saint-Jean



Do. in de Gejed citne Weisseburj drolyt mir kiim siner Namumne litte lon... Oui, ici

a Wissembourg. peu de personnes osent prononcer son nom. De Han... Bschiitt !

Vous le connaissez certainement ce personnage sombre réapparail chaque
année & la période de Noél. en [rancais, il répond au nom de « Pere Fouettard »,
loujours wétu de noir. les enfants naiment pas trop le coir et préfereraient qu’il

reste pour une fois au .. placard!

I Deutschland ist er aucl woll bekannt. « Kneclt Ruprecht ». so heisst er echt.

wnd kommt zur Weihnachten inumer zurecht!

Zidderem firfzelnte Johrhimndert tuet er do d’Litl cerstewicere. iwwerhaupt do

im Nord Elsass i in de Plal-.

INFOS PRATIQUES

Le Marché de Noé€l de Wissembourg
est ouvert les week-ends du
27 novembre au 20 décembre 2026

Tous les vendredis de I’Avent de 17h a 20h

Tous les samedis de I’Avent de 11h30 a 20h
Tous les dimanches de I’Avent de 11h30 a 19h30

@) @ @villedewissembourg

Manifestation organisée La Région . o,
avec le soutien de : Grand I-St
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